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Bundas.
— Elbeszélés, —
Irta: Kdvér Ilma,

Egy napon minden dobra keriilt, a mi Gaiamy Arpad-
nuki a fiatal foldbirtokosnak ingd és ingatlan éitékét kép-
viselte.

Hogy hogyan, miképpen esett ez meg, hit ennek a jiaték-
konnyti problemdnak a kulesa kezében van mindazoknak, a kik
esak némi tigyet is vetettek a fiatal, életvidor, minden szépet,
kellemest és gyonyorteljest hajhdsz6 magyar gentry élet-
modjara.

Tan hat esztendeig volt korlatlan ura annak a terjedel-
mes birtoknak, mely atyjarél szdllt red. Hanem mig az oreg
Garamy annak idején csak azért allongalt 6rak hossziig a
soromp6 el6tt vagy a tanya tulsé végén, a hol az esetben,
hérihorgas vedres kat meredezett folfelé az 6 éppen nem kecses
termetével, hogy a felhék abriazatabol lavaterkedje le a gondos
gazda : milyen kedvben deriil f61 a holnapi nap; addig az
egyetlen, vilagliatott és — a mint tudva volt réla — elkapatott
fia, apja haldla utin esupidn a miatt sétal ki a sarki dildig,
hol a kinesettermé repeze ingott-ringott, mint egy beldthatlan
sirga tenger, mert onnét ldthatja meg leghamarabb az orszig-
aton emelkedd porfelht, melybol 1 vendéget hamozhat ki
éleslatisu tekintete.

Igazi Gsmagyar vendégszeretet lakozott a fiatal Garamy
szivében ; e mellett fltétlen hédoldja volt annak a mi és —
a ki szép. Ezenkiviil szenvedélyes hive szent Hubertusnak.

sztajt ecsongott-bongott a hosszu, széles erdé az ebek
esaholasdtol, a hallaliktél. Ropogott a puska, esortetett a kiting
kopo falka. S

Remek vadilloménya volt Garamy Arpadnak.

De egyszer csak kirdppent az utolsé goly6, a mely épp
oly gondtalanul hasitotta keresztiil az iires leveg6t, mint a
tobbi. Szavaveszetten bamészkodott maga elé a hatirban dom-
borodé hegygerinez, a mely szaz és szaz hanggal feleselt
eddig, visszaiitve az ebek vonitisat, a vad bogését, vidim
kaczagasit a gyoOztes Nimrodoknak és azt a sokszavu Ossze-
visszasagot, mely egy ilyen tarsasidgot jellemez.

Csénd kiinn; csénd benn.

A tigas ebédloben még ott hevernek az ép és nem ép
pezsgls palaczkok, kéromprobdig kitiritve valamennyi. A pado-
zaton tdn még fol se szikkadt a Sillery, Mm Roederer stb. a
mit egyik-mgsik tultelt vendég ontott az asztal ala, a székek
miogé, a mennyiben a torkdban méar nem volt hely szamira.

Egy lucullusi lakoma hulladékai az elmult estérdl.

Dobra keriilt minden néven nevezendd tulajdona a fiatal
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foldbirtokosnak : az els6 mindségii, kovér fold, a mely vald-
siggal zsirt izzad, a vendégmaraszté kastély, a vadonatuj be-
rendezés, telivér paripdk és az igazan race vadaszebek. Még
Fillax és Flox is erre a sorsra jutottak,

Egyik kebelezimbordja Garamy Arpadnak kidltotta rd:
JFillaxért otven forint!* Az ové lett. Rég fijt mar rd a foga
Olajos Bertinek. Jo vasart e¢sindlt, mert Fillax a kivalo training
el6tt mar 200 frtjiba keriilt gazddjanak. Pompds allat: ugy el-
hozza a leteritett vadat, hogy egy szal szire se gorbiil meg ennek.
: Szarvasmarhdk, kiils6é és bels6 gazdasig, mind oda keriilt
arra a tompa szavu micsodara, melyb6l a falu dobosa esalta
ki azt a szapora hangot. .

Utols6 perezig a helyszinén maradt Garamy Arpad. Végig
nézte, végig hallgatta egész processusit ennek az — illetore
éppen nem kellemes — actusnak.

Még az apromarhdikra is akadt vevd, az utolsé pelyhes
kis buliig.

o Garamy stoicus nyugalommal nézte, virta a torténen-
déket.

Vart? és vajjon mire vart?

Hat ezt maga se tudta. Azaz tudta biz 6, de ristelte be-
vallani még onmaga el6tt is.

Uj gondolat volt, egészen szokatlan eszme, a mi a szin-
térhez bilineselte. Tdn akkor villant meg agydban, mikor a
folhalmozott porezellan és iivegnemii kozott arra a kristaly-
serlegre esett tekintete, a melybe ékes betiikkkel volt bele-
metszve: Emlékezetem és orok bardtsigom jeléil”.

wBEmlékezet”, ,orok“, na meg az, hogy: ,feledhetlen!"
Micsoda filésleges hérom sz6 ez, a melyhez nincs fogalom.
Fényiizés a nyelvtanban; a szégazdagsig fitogtatasa.

Bzt a serleget Olajos Berti ajandékozta Garamynak, pér
hét el6tt, sziiletésnapja alkalmabol. Olajos disgazdag ember:
ndabob hirében #dll a megyében.

Garamy soha se gondolt arra, hogy valtéjait prolongil-
tassa és feljesen tivol allok szerepeltek, mint kezesek. Olajos
neve olyan biztositék lenne egy Gjonnan Kkiboesitandé valton,
melylyel rdvehetné a fohitelezot, hogy besziintessék az drverést.
De maga Olajos egy zsebéb6l kivaghatna ezt az osszeget, a
melynek fejében elkotyavetyélnek itt mindent.

Soha se folyamodott kolesénért a jobaritaihoz, s6t sej-
teniok sem engedte zilalt anyagi helyzetét, még akkor sem,
mikor kozvetleniil a tonk el6tt allott.

Hisz ha gyanitottdk volna is, bizonyira nem engedik
iddig jutni, a mint 6 sem engedett masokat. ..

Az a gondolat odatapadt az elméjéhez: ha valaki kirdn-
tand a hinarbol és 6 j életet kezdene, kevésbbé konnyelmiit...
Még fiatal, még volna ideje tisztességesen leréni a kolesont.

Raiitotték a dobof a porezelldn s az iivegnemiire.

I —"
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~Emlékezetem és orok bardtsigom jeléiil..."

Legfolil volt az a serleg.

Valami delejes er6 sugérzott ki abb6l a poharbél, mely
azt suggeralta Garamy Arpadnak, hogy odaillt Olajos mellé
és eféle bizalmas kérésre Osztokélte: ,Edes Bertim, rants ki
obb6l a lehetetlen helyzetembdl; becsiiletesen visszafizetem®.

Nem birt szavakat adni a gondolatinak, de benne rimén-
kodott a kérés abban a két szemben, melyet a bardtjara vetett.

Olajos feléje fordult. Utjat vagta a szavainak:

— Nem ér am 50 frtot Fillax, édes Arpadkim, de hit
konnyitni akarok a sorsodon. Ennyivel tartozom neked, sze-
gény fiu!

Hej! ha most kezébe kaphatta volna azt a kiprobalt
vadaszfegyvert: hogy ledurrantja azt a Fillaxot...

Szegény Iillax ! hat kinek és mit vétett Fillax ?!

Garamy Arpad lelkében megmozdult valami, a mi egy
szempillantas alatt szakadt rd egész sulyaval; elveszitette fol-
tétlen hitét a baratsagban.

Félrehuzodott aztin és végigvarta az arverést.

— Par napig, esetleg egy hétig itt maradhat urasagod.
A ki a kastélyt megvette, nem Kkivanja nyomban elfoglalni;
— mondta az egyik hivatalos személyiség.

— Koszondm ; de nem veszem igénybe a szivességét.

Osszeszedte a mi csak rdja nézve birt értékkel, de mdsok
semmi igényt se tartanak ra.

Pusztulnia kell innét.

Tekintete Janosra, a régi inasra esett, a ki még atyjarol
szallt rd. Jol megtollasodott ndluk a vén szolga; megszedte
magat, féleg az 6 szolgalatdaban. Legényembernél hamarosan
megtellik az eféle népségnek a zsebe.

Nem veti szemére, mert hisz hii volt hozza mindenha.
Hényszor mondogatta a jo ember: ,Tiizbe, vizbe vakon rohan-
nék az ifju arért®.

Ott allt az oreg Szombat Jdnos a veranda korlatjira diilesz-
kedve. Nézte a nézni valékat; volt benne része.

— En hat megyek, édes Janosom.

— Vontatottan ejtette ezt ki Garamy; de azt nem birta
elmondani, a mi az ajkai szélén tlt: ,Gyere velem, kedves,
hii 6regem. Nem halsz meg ndlam éhen. Dolgozom és éppen
csak a foloslegest fogjuk nélkiilozni®.

— Hat az én Istenem legyen a nagysdgos urral. Magam-
nak is végig kell zorgetnem az tri hdzak ajtajit, a mig fonn-
akadok valahol. De héat a kell azt mondja, hogy: muszaj.

Megértette Garamy.

Még egy barazdat vagott a fiatal férfi arczén a keserii-
ség, a melyet eddig nem ismert: csalédas abban, a kiért annyi
jot tett.

A sok értéktelen targy kozott a mellsé zsebébe csusatatta



azt a konnyii, hatloveti kis micsodat is, a melyik ott rejtoz-
kédott a levelek Dhavalagiridja alatt az iréasztal fiokjaban.
Sziiksége lehet erre az aprosagra; a bizonytalansagbha borult
jovo legalabb nem igen esalogatja maga felé.

Minden konye odafagyott a szivéhez, a melyik jéformén
mozdulatlanul zsugorodott 6ssze a keblében. Azt mondta annak
az esze: Csitt! ezek kizott egyik se érdemelnéd meg, hogy
beléd tekinthessen, te nemesebb indulat®.

Egyetlen kony nélkiil hagyta el dseinek fészkét. Vissza
se nézett. Lehorgasztott fejjel imbolygott elére az alkonyba
burkolédzott kis falusi hdzak mentén.

Megliiktetett a szive. Els6bben is ez vett tudomédst réla,
hogy immir a hdzacska elé ért, a melynek ablakanél rendesen
biivis-bdjos mosoly sugdrzik feléje és megesillog-villog fényes-
sége azoknak az alomronté szemeknek.

Az oreg kirorvos fiatal ozvegye: a szép Malvin allt az
ablaknal.

Szerette azt az asszonyt; szerette a szépségéért; szerette
azért a forrd szerelemért, a melyet egy ecsippet se titkolt
elotte. Ha el6bb ismeri meg, egy perezig se habozik; de hat
nem engedte a becsiilet, hogy lanczolja abban az allapotban,
a mibe az anyagi bajok sodortik. Pedig nagy énmegtagadisaba
keriilt a hallgatas azzal az asszonynyal szemben, a ki jo fele
utjan eléje kerilt a vallomdsanak.

Ismét megaczélozta benne az akaraterdt a gondolat: hisz
6 munkabir6, képzett ember, barmily allast elfoglalhat, mely-
ben meg birnd szerezni, ami ennek az édes, szerelmes asszony-
nak kell.

Félénken emelte meg kalapjit a szép asszony el6tt, s6t
meg is dllapodoti.

— J6 éjt Garamy ur.Pardon: vendégeim vannak. Isten énnel.

Megcsorrentek az iivegtablik, a mint beesapta az ablakot.

Benn vildgossdg volt és tisztin ki lehetett venni, hogy
egy lélek sines a szobdban.

.Pardon: vendégeim vannak..."

Most nem az arczdra irt rovast Garamynak a lelkében
tamadt érzés, de belemarkolt a szive kellés kizepébe az a kis
éles nyilalds, melylyel a szerelemben vetett hitet dofte at az a
nehiany sz6, mely konnyelmiien lebbent el a szép asszonynak
keskeny, némi kicsinylésre bigygyesztett ajkain.

Tobb j6 ismerfse s eczimboraja jott ra szemkozt. Egy-
némely tette, mintha nem latna; a ki pedig kénytelen volt
meglatni, csodédlatos gyorsasiggal haladt el mellette, mint a
kinek égetén sietés a dolga.

Ertett ebb6l is. ..

Kimeéletlen hamarsiggal metszegette szemérél a halyogot
az a durva orvos, a ki az abrandozisbol, az idealismusbol gyo-
gyitgatja az embert; rendesen fényes eredménynyel.



’ 3

b

Mindent meg lehet szokni; de idé kell hozza. Csalodast,
nyomort, egy bels6 viligfolforduldst megszokni egy rovid nap
alatt, ki volna képes erre?

Nines miért, nines kiért élnie. Liehet-e valami rettenete-
sebb a kissé nemesebben érz6 emberre nézve, mint magiért
élni? Szerencsés az 6nz6: ez érdemesnek tartja tengédni az
édes én kedvéért.

Lelke szerint ragaszkodott azokhoz, a kik szeretetet mu-
tattak irdnta. Csalddott mindannyiban.

Megismerte a vildgot a maga pore voltaban s meggy6z6-
dott felole, hogy ez a képzelhetd legnagyobb kontarsaga a
teremtésnek.

Ej, hat mit is keressen ezen a szennyes vilagon, a mely
a pompds kastély ablakdn at aféle meseszép tiindérorszagnak
latszott; de igy a nyomorusdg 6svényérdl tekintve, valédi
szemétdomb. Undok vildg !

Goresosen markolta meg kabatjdnak azt a helyét, a hol
az a hideg kis szerszdm tapadt a balfeléhez.

Szilard, kemény léptekkel tartott a pagony felé. Egy tere-
bélyes fa, buja bokor boruljon a holttestére és ne akadjon rd
senki, mint a ragadoz6 madarak, melyek majd follakmarozzak
a {oldhoz bilineselt részét.

Zizegtek a levelek, pattogtak a vékony veszszik, a mint
keresztil tortetett az tjat 4llo soévényen.

Zizegtek a sziraz levelek és ropogtak az 0szt6l meg-
koppasztott dgak még akkor is, mikor mdr a tisztdson lépdelt.
Abban a szavavesztett cséndben nagyon Kkitetsz6 volt ez a zaj.
Hisz mar j6 hat-hét lépésnyire volt a levelekkel beteritett
erdei uttél s igy az 6 labai alatt nem recseghettek ezek a
semmivé szaradt reménységei egy szebb évszaknak.

Megfordult. Ki esortet a nyomdaba, mert annyi tény, hogy
nines egyediil ...? .

A Bundés, a vén h#éz6rz6 komondor, a melyik a veranda
alatt szokott nyujtézkodni és csaholdsival folveri a fél falut,
ha idegen teszi be libat az ura periferidjara.

A Bundéas!?

— Mit akarsz itt, Bundas ?

Vidaman csapkodta jobbrél-balra és vissza a koezos far-
kat. Mondott valamit az urdra vetett szemepdirja, mikozben
melléje surolédott a kétféle sziirke szinnel prémezett bunddja
és odadorzsolte okos fejét a gazddjinak labaihoz.

— De hat mi kell, Bundds ?: .

Mondta a tekintete, hogy mi; hanem bizony megvan az
a gyarlosag az emberben, hogy ecsak a sz6bol ért, csak a
szora hallgat; pedig hdat j6 Isten, hanyszor hazudik az a sz6?

Harmadszor nem fagatta, hogy mi kell. Maga adott vilaszt
a sajat kérdésére:

— Szegény Bundas, te mem keltél el az darverésen;
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ugy-e bar? Nem volt &drad, mint a gazdddnak; nemde
oregem ?

Bardtsiagosan veregette a farkdt és ismét felelt az urdn
pihend nyilt szemeivel. !

— Az ordogben! — tiirelmetlenkedett Garamy; — még
akad dolgom a féldén: el kell helyeznem Bundést. Erre reflek-
talsz, ugy-e, vén himpellér: assecuriljam a jovédet; mi?

Olyan viddman lengette a farkét azon, hogy rdmosolygott
az ura.

— Na, gyere! Beviszlek amoda a Kurta tanydra, Katona
Pistdékhoz. J6 bardtom, tdn ennyit csak megenged, hogy meg-
huzzad magad néaluk. Gyere.

Ment s a kutya utdna koczogott.

Hm! még zavarba ejti Katonaékat: majd azt hiszik, hogy
a nyakukra jott.

Ugy is volt; de hamarosan kirdntotta Gket Garamy a
tévedéshol :

— Ne zavartassatok magatokat, édes baratom; csak egy
perczre jottem be. Elhoztam nektek Bundést. J6 hasznét vehe-
titek a tanydn. Isten veletek.

Kideriiltek az abrazatok és még egy idei karczossal is
tessékeliék. Nem kért beldle.

Mikor kiment az ambitusba, Bundas el6tt mar j6 til enni
valé volt, a melybél derekasan habzsolt.

Na, ez is meg van. Bundassal szemben szintén lerétta
tartozasat. )

Garamy Arpad 0jbol neki indult annak a kétséges itnak,
mely az orok kérdésbe vezet.

Tén a Kurta tanya hatérén lehetett, mikor lihegve, nagyo-
kat nyelve lohol utina a Bundés.

lkgpedt; aztdn elkaczagta magat.

— Kivertek, éregem? ... Csak kényszeriiségbol fogadtak
fol, mig leraztdik nyakukbé6l a gazdadat; most téged is utdna
vedertek . . .

Boszankodott. Hat mdr nem szabadulhat meg ett6l az
ebtol ?!

A falu kis parochidjdra esett a tekintete. Nagy allatbarit
a plébanos; ezenfelil szeretiy ha ment6l tébb négylabu
testoér éberkedik élete biztonsdaga f¢lott. Bundas hires arrél,
hogy a Tartarus ' kapujat 6rz6 Cerberus esak szelid pinesi
hozza képest.

. Nem csalédott Garamy: jo szivvel lattdk Bunddst; még
az Ur dlddsat is utitirsul kivdnta neki a plébdnos szives
ajdndékaért.

Itt is és azonnal pompas falatokkal igyeztek acclimati-
zalni a komondort.

Most mar teljes megkinnyebbiiléssel mondta el Garamy,
hogy: ,Na!* Es ment tovdbb a falu alja felé; — azaz ment
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a kozséghazaig, a hol utolérte a libaszakadtiig utana iramod6
Bundas.

R4 meredt az alig piheg¢ 4llatra.

Csak nem iizette ki a plébénos is?...

Nem ém; s6t nyomaba lelkendezett a Matyi hetes. Fi-
tyiilt, meg czuppogat, meg kiabdlt:

— Bundds ! ne te ne, Bundas !..

— Hat miért kergettétek el a kutyat?

— Ma hogy kergettiik vona el, tekintetes uram ; nem
kergettiik biz mi; de a hogy ki tetszetett tenni t6liink a labdt,
abban a toppantott nyomban utina akart inalni, ez a bolond
dog ; és hogy betettilk az utczaajtét, neki vetette magit s
ugy folrdntotta, mint akdr Teréz asszony, a tisztelendd gazda-
asszonya, mikor nagyon f5l van gerjedve. Gyere hdt vissza,
Bundas!... 3

Utana nyujtotta a kezét, de akkorit vakkantott s agy
feléje kapot az ura mellé szeg6dott dllat, hogy a haldlrarémiilt,
Matyi meg se 4llt a parochian innen.

Garamy ri vetette tekintetét a kutydra, az meg vissza 6
ra, azi a becsiiletes sargis-barna szeme parjat, mikézben nagy
vigan ingatta a farkdt; mintha mosolygott volna az az Gszinte
pofa és olyan elégiiltség litszott rajta, a mint Kkisltogette
széles, piros nyelvét, melylyel tobbszor végig nyalta a gazdaja
labaszarat, hogy szinte él6sz6val mondta: ,Most mar jol van.
Helyen vagyok.*

Es a fiatal férfi bamult, bamult arra az dllatra, a mely
nem hajlékot, nem eledelt kért téle, csak azon -erdskodott,
hogy vele lehessen. . ..

Az emberek, a jo bardtok, mind elhagytak, elhagyta egy
hideg ,Isten o¢nnel“ bucsuvéttel az az asszony, a kir6l azt
hitte, szereti, és ez az eb...?

Megmosolyogta a dolgot..

Ez az eb nem olyan éles elméjii, nem olyan -el6relitd,
mint az emberek, nem lit a jov6be és nem tudja, hogy meny-
nyi nélkiilozésnek lenne kitéve ¢ mellette. . . .

Val6di gonosz cynismus ejtette meg. 1

Maganal tartja par napig a kutyat, jol kikoplaltatja.
Meg fog réla gyozodni, hogy ez se jobb mint . ..

Nagy nyomorusiagdban arra az excentricus tréfira adta
a fejét, hogy két napot tolt étlen szomjan a szabad ég alatt.
Az olyan szenvedélyes vadiszember, a milyen Garamy volt,
hozza van edzve az ilyesmihez.

A kutya joformdn a sarkdhoz tapadva jart utdna. Néha
ra nézett. Bolondos gyongédség sugdrzott ki azokbol az igaz
nézésii kutyaszemekbsl. Kérdéleg nézett r4 Bundds, mintha
csak azt kérdezné: Nem iilnénk le egy kis pihendre, édes
gazdam? . . .“

Megértette az ura.



— No, nem bdnom leiiliink, de enni egy falatot se kapsz,
kedves hiiségben utazé képmutatéom. Ehezz csak ki, tudom
ott maradsz valahol a zsiros tal mellett.

Harmadnap maédr maga is azt érezte a fiatal férfi, hogy
kifurta az éhség a gyomra tdjékat.

Nagy triumfussal ment vissza a plébanidra.

E;ﬂ)en délebéd ideje volt. Minden szaglasi érzéke t6t-

dgast allt a gyﬁniiﬁriiségtﬁl annak, a ki belépett és magiba
szitta étviagy esiklandé illatit a peesenye és mas izes ételek-
nek, melyek a konyha fel6l dradtak ki. Maga Garamy is azt
érezte, hogy nem sok marasztis kellene.

— Itt hozom a szokevényt, szent atyam.

— Kiszonom, édes fiam. Szép ont6l, hogy ezzel farad,
kedves Garamy. Nem fordulna beljebb. '

. Nem, koszénom.

Ujra eltkeriilt a nagy eserép til, olyan izes falatokkal,
hogy esak az Isten kiiléinos kegye 6vta meg Garamyt attél,
hogy kikoplalva, a hogyan volt, négykézldbra nem ereszke-
dett a Bundas mellé.

‘Szegény para iszonyn modon ki volt éhezve.

Minden habzsoldas utan nyogott egyet.

Maga Garamy is tanicsosnak vélte oddbb dllni, mert
még egy marasztalé sz6 és meging a karakter.

— Ne, csiba te, rivalt Bundasra a Matyi hetes. Mert a
mint a kutya észrevette, hogy az ura az ajtonak tart, félben
hagyta az evést. Megemelte leffenes fiileit és vizsga tekintettel
kovette a tavozot.

— Bunddas, maradj hdt szépecskén.

Kenetteljeskedett, ujjival csettintve hozzé a szent férfiu.

Farkasszemet nézett vele a kutya; egyet, de jokorat
viesesantott, aztdn az ura el6tt kiesortetett az utezajton.

Gy6zelmes tekintettel, vidim priiszkoléssel mondta, azzal
a kutya pantomimikéval: .Olyan nines! Egyiitt maradunk itt
vagy egyiitt megyiink tovabb!“

El6re iramodott és élesen, vigan csaholt a folott valo
oromében, hogy kijatszotta azokat, a kik benn akartdk fogni.

Hat ez még a koplalistol se fél? ...

Az, a kinél szerelmes hfiséget hitt, legfeljebb egy Kkis
folosleges fény{izésr6l mondott volna le; a tobbiek egy par
gyomorront6 daridérél. .. .

Vigan, vihdcezolva pofogstt Bundas.

Garamy Arpadban el kezdett keringeni a normalis gon-
dolkoz6 képesség, el kezdett éledezni valami érzés, a mi hitet
tamaszt az emberben.

Megrazkodott. Félkapta a fejét, szalas alakja kiegyenesedett.

— Gyere hat, édes hii ebem.

Megveregette a kutya hatat, a melyet kedveskedve dofolt
hozzé a bolondkedvii éllat.
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— Ne félj, nem fogsz koplalni.

Az elsé faluban j6 sok élelmi szert visdrolt annak az
egyetlen értékes tdrgynak az dardn, a mi birtokdban volt,
eladta egy hézalénak a remekmiivii revolvert. Nines mar ra
sziiksége.

*

Es hogy a vildgot, az embereket megvets Garamy Arpad
letett az dngyilkossagi szandékrol, hogy eltkeld allast foglalt
el, s6t hogy muldsdval az idének egy igazdn szeretd szép
feleségre tett szert, hat erre a kivalé eredményre egyesegyediil
a Bundds hiisége vezette.

Aphorismak.

1. A tdrsadalmi szabdlyok gyakran ellenségei a jénak, Kevés
ember van, ki szivére merne hallgatni ott, (I6futtatds-, falkavaddszatndl),
hol az a kozvélemény zord szavdba iitkoznék,

Benitzkyné-Bajza Lenke,.
* * ®

2. Annak a nemzetnek nyujlandm a miveltség pdlmadgat, a mely
nem éri be tobbé azzal, hogy gyinge, védtelen embertirsit oltalmazza,
a nyomorgit felsegili, az elhagyottat keblére oleli, hanem kiterjeszti jo-
indulatit, védelmét és gyimolitisit a ndldndl alsébbrendi, de mégis
csak €l6 lényegre, az dllatokra is.

Herman Otté.
b

5. Ki az ifjusdgol az dllatok védelmében neveli, az egyszersmind
nemesili is.

Dr. Szalkay Gyula.

Hogyan vagassanak le az allatok?
Tekintélyes vélemény a sakterolasrol.

Hamilton Lawrence L. alondon seborvosok egyesii-
letének tagja, egész czikksorozatot intézett a ritualis sakterolds
ellen, mely annal fontosabb, mivel szerzéjiik maga orvos és
zsido. 1893 oktober 12-ér6l Brightonbol igy ir:

~Nehany zsidé Anglidban, kik kozt legnagyobb sajnd-
latomra a klerikalis elemet is képviselve litom, azt hireszteli,
hogy a sakterolds ellen indilt mozgalom a zsidé faj és vallds
ellen irdnyulé antiszemita iildozés. Itt, a hol minden vallds
biztositva van elvben és gyakorlatban egyarint, ez a nehany
zsid6 martyrt szeretne jatszani egy dllitolagos iildoztetésben,
mely, a mint 6k maguk jol tudjak, a britt birodalom-

l ban nem létezik. Az orthodox zsidék az angol zsidéknak esak





